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(Cigg dalszy.)

Kiedy wiec konjekturalna astronomia nie ma stal-
szej podstawy, jak jest prawdopodobienstwo i domyst,
wielko$¢ zadnemi nie zamknigta granicami, ktorej przeto
zadng znajomg miarg mierzy¢ nie mozna; poniewaz nie
wiemy, gdzie si¢ ta mozno$¢ zaczyna i gdzie konczy:
latwo si¢ wiec kazdy domysli, co nalezy sadzi¢ o jej
budowie. Przy oznaczeniu granic jakiej wlosci, jest
zwyczaj bi¢ wiejskich chtopakéw na $wiezo usypanych
kopcach, aby nie zapominali tych wybitych granic; lecz
pseudo herszlowskie kuglarstwo dowiodto, ze i ludzie
w wieku potrzebowaliby takze tego niegrzecznego na-
pomnienia, aby nie spuszczali z pamigci granic rozumu
ludzkiego. Co6z dopiero moéwi¢ o poetycznych marze-
niach, nie potrzebujacych nawet oglada¢ si¢ na to, czy
si¢ co zgadza zrozumem lub nie, albowiem poezya ma
to jedyne z wielkiemi panami wspdlne, ze si¢ bez ro-
zumu tatwo obejs¢ moze. Dla fantazyi jest ksiezyc to
elizejskiem polem, to znowu $wiadkiem mitos$nych za-
patow. Caly firmament stoi ciagle gotow do poety-
cznej ustugi: czy to czlowiek zanurzy si¢ myS$la w tej
gwiazdzistej glebi i z owych blyszczacych punkcikéw,
jako niebieskich glosek, niebieskie syllabizuje hieroglify,
czy tez serce jego otwarte ogarnia swa mitoSciag wszy-
stko stworzenie. Romanse i komedye, ktére ludzkich
napowietrznych zeglarzy, jak np. Gawta na ksigzyc ba-
lonem zanosza, moga mie¢ allegoryczno - satyryczng war-
to§¢; ale si¢ zrzec musza pretensyi do wyjasnienia
prawd astronomicznych lub fizycznych. Taka lunary-
czna poezya jest niewinng zabawg, upustem wezbranych
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marzen.poetyckich. Lecz znajduja si¢ podobne romanse,
w ktorych extrakt wszelkiej poczyi, to jest znajomos$é
ludzi, tak jest cienki i subtelny, jak nasza znajomo$¢
cial niebieskich, w ktéorych oderwani autorowie krgca
si¢, jak chrabgszcze z rozmaitg predkoscia koto jednej
$wietnej chimery. Sato tuzinkowi poeci, majacy w swej
poetycznej skrzyni, tak jak przelozony nad teatralng
garderoba na pogotowiu ksiazat, hrabiéw, wielkich pa-
now, wraz z ich godnemi malzonkami: ksi¢znemi, ksig-
zniczkami, hrabinami etc. etc., a ktoérzy o dworskiem
zyciu tyle wiedza, co astronomowie o atmosferze ksie-
zycowej, to jest, ze jest niezmiernie subtelng i rzadka.
Jest wprawdzie rzecz niewinniejsza spotwarza¢ Seleni-
tow, niz bliznich swoich ludzi, ifizyczne ktamstwo mniej
jest o- moralnego szkodliwe; z tein wszystkiem nie-
wczesne potaczenie nauki z poezya, miesza wyobrazenia
zwlaszcza tych, ktérzy naukowe rezultaty dopiero z dru-
giej reki odbiera¢ zwykli.

Ale dajmy pokdj oblakaniu, rozumu i marzeniu roz-
bujalej imaginacyi. Moze jeste$cie teraz ciekawi, (a moze
tez nie bardzo,) dowiedzie¢ si¢ o prawdziwych rezul-
tatach t¢j nauki; bo wszystko, co wam dotad powie-
dziatem, powinno byto bardziej zaostrzy¢, niz zaspokoic
wasze ciekawo$é. Kto inny mozeby korzystal z tej
okolicznos$ci, aby si¢ z gigboka popisaé¢ erudycya, za-
sypatby was stosem formut lub technicznych wyrazow
do zrozumienia trudnych; ale ja, wiedzgc o tern do-
brze, ze jesteScie prawie wszyscy wazniejszemi, niz sg
nauki, rzeczami zajeci; podam wam na probe z wymie-
nionego dzieta Beera i Madlera krociuchne szczegoty,
jak si¢ posylaja kawatki cukru z nowo olworzouej cu-
krowej fabryki, dla przekonania o jego dobroci. By-
laby bowiem nieludzko$é, wymagaé od was, gorliwi czy-
telnicy, tyle heroizmu, aby$cie potezne dwa kwartanty
dziela tego, sami przeczytaé mieli; kiedy domyslam sig,
ze 1 ta mata, dla was pono zbyt' obszerna rozprawka-
nie jednego juz i tak, okropnie nudzi¢ zaczyna. Sgbo-
wiem migdzy wami tacy, coby im wszelka nauke na bon-
bonkizawijac trzeba,zeby ich wstret od iliej przezwycigzy¢.
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Ot6z okryto hemisfer¢ ksigzyca siatka wyrazajaca
stopnie, i podlug rozmiaru geometrycznego, umieszczono
w nich wszystkie wazniejsze punkta, to jest gory, kra-
tery, doly, szczeliny i inne osobliwos$ci, ztakg ScistoScia,
ze ta karta ksigzycowa doktadniejsza jest od mappy
europejskiej, a c6z dopiero moéwi¢ o Afryce, Azyi etc.
W oznaczeniu bowiem dlugosci i szerokosci geografi-
cznej gtownych miejsc, tylko o pdét mili pozostaje wat-
pliwos¢; a wiedzie¢ wam trzeba, ze przedmiot jakikol-
wiek na ksigzycu, aby modgt by¢ od nas za pomoca
naszych optycznych narzedzi dostrzezony, musi miec
przynajmniej 1500 stoép Srednicy lub wysokosci.

Rzuciwszy okiem na wzmiankowang tu karte, tatwo
mozna sobie wystawi¢ ogrom podjetej precy i zwalczo-
nych trudno$ci. Zaczyna si¢ to dzielo od ogdlnej ma-
tematycznej czeSci, gdzie wylozone sg w krotkos$ci:
droga ksigzycowa, postaé, massa, migzszos$¢, bieg wiro-
wy etc. wraz z porami roku, dniami i nocami na ksie-
zycu, za¢mienia na ksi¢zycu i ziemi; koficzy te czgsé
szczegbtowy przeglad niebieskiej sfery z ksigzyca, jako
srodkowego punktu uwazane;j.

Specyalna matematyczna cze¢$¢ zawiera na wstepie
dwie tabelle samych nomenklatur, z ktérych jedna stuzy
do zoryentowania si¢ przy réznych przez Setenografow
jednemu przedmiotowi nadanych nazwiskach. Poczem
nastepuja liczne, bo kilku tysigcy siggajace rozmiary
dtugosci, szeroko$ci, $rednic, wysokos$ci, gigbokosci,
wraz z zupelmemi rachunkowcmi formutami i przykta-
dami. Jaka czg$¢ tej] mozolnej pracy wzigta jest
z dziel Lohmanna, reszta nowozupelnie utworzona.
106 gtownych punktéw z wzmiankowang powyzej pre-
cyzya jest oznaczonych, inne przylegte w liczbie 500 —
600, sa takze ztych gtownych stanowisk na skalg wy-
razajacag w 3 stopach $rednicg¢ ksigzycowa, 468 mil wy-
noszaca przeniesione; 150krateré6w i gor pierScieniowych
wymierzone sg $rednice w milach i ich setnych czeg-
$ciach ; a zapomoca rozmiaréw cieniaprzez gory rzucanego
i pordbwnania go z oddaleniem od $wiatta ipolozeniem
kuli miesigcznej, drugie tyle wysokosci goér obrachowa-
liych, wymierzonych i w paryzkicli toizach wyrazonych.
Wykaz tych szczegdétow moze si¢ nie jednemu zdawac
nudny, ale kto wie, ze w astronomii kazda prawda na
matematycznej podstawie koniecznie opiera¢ si¢ musi;
temu udzielenie onyclize nie tylko jest pozadane, ale
oraz najpewniejsza rekojmia, ze autorowle tego dzieta
nie podawaja tu domystow, ale pewne, matematyczne
wyniki.

(Dokonczenie nastgpi.)
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Trzy piesni.
L.

Piosenke, zanuce dzi§ tobie,
Lecz pie$n ma, jak wierzba placzaca,
Marzaca o jutrzni na grobie,

W zalobie za szczeSciem teskniaca.

Piesnh moja gra w piersi szalonej,
Jak fala, co z trupem sie¢ piesci,
I wieSci mej duszy strwozonej,
Obludnie, jak u$miech niewies$ci!

Piesn moja do grobéw przypadla,
Jak wianek do trnpa dziewczyny,
Jak pajak do rézy usiadla,

Jak zmija w kolebke dzieciny.

Gdybym sam piesn moje uslyszal,
Twarz moja przestrachem by zbladla,
Przestrachem bym pluca zadyszal,

A wserce Smieré by sie zakradtla!l,..

II.

Piosenke, dzi§ tobie zaspiewam,
A piesn ma tak jasna i Swieza!
Ja piesnia — sztandarem powiewam.
Gdy serce zapalem uderza! —e

Piesn moja gra w' piersi bijacej,
Jak lono pod strojem godowym,
Jak milo$é¢ w zrenicy iskrzacej,
Jak czolo pod lisciem laurowym.

Piesn moja po jasnym miesigczku
Ku lubej dziewczynie sie ciska,
Aa ust jej rozowych drzy paczku,
I w cieniu jej Zrenic polyska.

O! gdy sam piesn moja uslysze,
Twarz moja rumiencem wybije,
W blogich si¢ nadziejach kolysze.,
Marzacy — szczeSliwy — ja zyje!.,.

1.
Piosenke zanuce dla ludzi,
A pieSn ma jest piesnia swobody;
Umarlych i $piacych pobudzi,
I beda jej stuchaé narody.

Piesn moja na niebie wybila,
Sam Ojciec w akordy ja splata,
W promieniach jg slonca posyla,
Azeby zagrala dla Swiata!...



PieSn moja na serca narodow,
Jak wiosna na ziemi¢ powiala, —
I rzeki trysnely z pod lodow,
I puszcza sie¢ liSciem odziala!
Ja Aniol, — gdy piesni te moje
Uslysze¢, — w rozkoszy zachwycie,
Chcialbym si¢ kolysa¢ w blekicie
I w nieba niewraca¢ podwoje!...
19. Pazdz. 1839. E. H\

Wyjagtki * Stefana CzarnieckiegOj
Poiriesci JM Czajkowskiego.

(Dals*y cigg.J

Hrabia z Chatre z panem wojewodzicem Kaliskim
zauwazyli, ze Jan Czarniecki zakonczyt polskiego z panna
Lanckororiska, i teraz z nig rozmawial wesoto, swobo-
dnie, jak gdyby panowal mi¢dzy niemi jaki$§ rodzaj pou-
falosci. Hrabina z La Grange okiem zlosliwego usmie-
chu wskazata to im, a Montresor, czy przez ciekawos¢,
czy przez che¢é¢ oddania przyshtugi przyjacielowi, zblizyt
si¢ do rozmawiajacej pary i stuchat. Pickna dziewica
mowita: »Pan sobie ze mnie Zzartujesz, on tu nie przy-
jedzie, nie porzuci Ukrainy, ja wiem, jak on ja kocha.«
— »Panna ketmandéwna mys$li, ze on nad Ukraing nic
bardziej nie kocha.
czymy; w ostatnich czasach stal si¢ nieodstepnym to-
warzyszem mego stryja i ukochanym uczniem.« —
x Czy pan myS§lisz, ze on nieodstapi pana kasztelana Ki-

Ja recze, ze dzi$, jutro go zoba-

jowskiego 7« — »ISie tylko mysle, ale pewny jestem.
Niech mi jednak godzi si¢ zapytaé, dla czego on tak
panng lietmandéwne¢ obchodzi?« — »Nic dziwnego, ra-

zem prawie wzrastaliSmy. Jego ojciec najlepszym byt

przyjacielem mojego, dla niego opuscil dostojenstwa,
dostatki; wwreScie pan wiesz, ze W nieszczg¢snej wojnie
domowej, byt ciagle przy moim ojcu, i ztakiem poswig-
ceniem si¢ stuzyl ojczyznie.it — » Szcze¢sliwy; niejeden
poswigcitby korony, butawy, zeby by¢ na jego miejscu."”
— «Panie staro$cicu, niech pan porzuci ples¢ te ma-
drygaty, a lepiej patrz pan na Ann¢ Sapiezanke, jaka
tadna." — Staros$cic Zakroczymski spojrzat na pigkna
wojewodzjanke, westchnat, ale nic nie powiedzial. —
Montresor zblizyt si¢ do panny Lanckororiskiej: ,,Kto
widzi panig, ten wzroku od jej oblicza oderwaé nie-
moze.tt — Staro$cic sktonit si¢ mu rubasznie: » Obo-
wigzany Waszmo$¢ panu, jestem, ze$ mnie wyrgczyt.«
— Panna Lanckoronska odrzekta bez zarumienia sig¢:
‘mDzigkuj¢ panu margrabiemu za niezastuzona grzecznosc",
a wstajac 1 biorac za r¢k¢ pann¢Potocke, dodata: »zo-

stawujemy pandéw; niech tez panowie migdzy inne pa-

nie obdziela pigkne stéwka, na ktérych im nie nieza-
braknie; lnegodzi si¢, zebym sama je zabierala;« i nie-
czekajac odpowiedzi, poszty miedzy grono niewiast.

Pan wojewodzie Kaliski zaszedl im droge, izaczal
wita¢ francuzka rozmowg. Panna Potocka, chcac przer-
wacé te dlugie cudzoziemskie androny, zapytata: » Czy
pan wojewodzie nieodebratl zadnej wiadomosci o Szwe-
dach?" — »MJj ojciec na czele szlachty wielkopolskiej,
czeka ich w Usciu; w tej chwili moze juz ani jednego
przy zyciu niemasz.« — Panna Potocka popatrzyta na
niego: »Pan tu, kiedy ojciec panski, pan wojewoda,
mierzy si¢ z wrogiem.« — »A ktozby bronil ptci pig-
knej tego drogiego skarbu dla Polaka, gdyby$Smy wszy-
scy do obozu wyruszyli?" — Dalsza rozmowg¢ przer-
wat jaki§ nadzwyczajny szmer po komnatach; juz mu-
zyka podstrajata instrumenta do zagrzmienia hucznym
wegrzynem, albo skoczuym drabantem, tancéw podow-
czas w najpierwszej modzie, kiedy nagle ucichta; i na-
wret pierwszego wyskoku niezadeta. Jedni drugich cie-
kawie pytali: »zkad wyszedt rozkaz przerwania uroczy-
sto$ci? co za przyczyna rozkazu?" Rzuty oczéw iru-
chy ciala wtoérowaty ciekawos$ci stow.

Krol wyszedl spiesznie z panem Weslem starosta
Makowskim, dowo6dzca zbrojnej zatogi miastaW arszawy,
i z nimi ojciec jezuita Krajewski.

Kiedy Marszatek nadworny do ucha krélowi szep-
tal jakie§ stowa, Jan Kazimierz pobladt, zafrasowal sie,
ale u$miechem chciat to pokryé. Marszalek kazatl mu-
zyce nierozpoczynaé, a dostawszy si¢ do krolowej, kilka
stow jej powiedzial. Wida¢ w oczach Ludwiki Maryi,
jak usiluje uda¢ spokojnos$¢, nawet usmiech przywusu
poigrat z jej ustami. Rozkazala marszatkowi dworu,
aby muzyka grata weggrzyna, i aby zaprosit jej na tane-
cznika pana Jana Czarnieckiego.

Muzyka zabrzmiata, tanecznicy uj¢li za obie rgce
swoje tanecznice, i w cigglych obertasach kreslili koto
po posadzce komnaty i za kazdym obertasem, podwoj-
nym hotubcem, przyklaskiwali w takt muzyce. Za obie-
giem drugiego kota krolowa stang¢ta i jakby wir tanca
przynidst jej jaka$§ mys$l szczesliwa, usmiechneta sie do
swego tanecznika: »Panski ojciec dowodzi w Czgsto-
chowie, mamy nadziej¢, ze tej warowni nieodda nie-
przyjacielowi." — »Milosciwa Pani, zaden Czarniecki
nicodbiegt, ani odbiezy stanowiska, ktéore mu krol i oj-
czyzna do obrony powierzyli.« — »My tez najwigce'j
rachujemy na Czarnieckich i na im podobnych.« —
»Poki ducha w piersiach, poki sity w dloni stanie, poty
walczy¢ bedziemy za ojczyzne¢ izakrélal« — Krolowa
podzigkowata mu skinieniem glowy, i spojrzeniem, w klo-

rem na ten raz zablysta cala potgga powabu niegdys$
*



mtodej ksi¢zniczki Gonzagi. Staro$cic uczul wswojem
sercu taka dumeg, taka hardos$¢, iz sam jeden gotowby
uderzy¢ na cate wojsko Karola Gustawa, z pewnoscia
zwyci¢ztwa. Ludwika Marya obrocila si¢ do stojacych
kilku z mtodziezy, migdzy ktéorymi znacbodzit si¢ hra-
bia z Chatre i wojewodzie Kaliski: »Panowie nietafcza,
dla mtodych ludzi."

mowita do hrabiny z La Grange, i znikngta z bawialnej

to nie tadnie Jeszcze co$ prze-
komnaty.

Ochmistrzyniag krélowej i marszatek krolewskiego
dworu, jak moga, podniecaja do zabawy, ale na darmo.
Oddalenie si¢ krola i krolowej, ciekawo$§¢ 1 jaki§ dzi-
wny niepokdj, niepozwalajg hula¢ duszom; chociaz nogi
W o-
»Ten biedny
staro$cic oszaleje, krolowa do niego si¢ przymila, panna

skacza, ciala si¢ morduja, dusze jednak smegtne.
jewodzie spojrzat-na hrabiego z Chatre:

hetmandéwna jawnie affekt mu okazuje; zal mi go szia-
chetke, juz teraz nieporadzg biednej glowie, tak si¢ tam
musiato przewrédci¢.« — » Panie wojewodzicu, mozesz
go wyleczy¢ predzej, jak kto inny.« — uPrawda, mdj
hrabio, prosze¢ cig, przyspiesz migdzy namirozpraw ¢.«

Juz hrabia zblizat si¢ do staro$cica Zakroczymskiego,
aby zapyta¢ go o przyjaciela pojedynku, o naznacze-
niu czasu i miejsca, kiedy wies¢ si¢ rozeszta, ze przy-
byli dwaj gonce z Kalisza. Jedni moéwili, ze juz od
dwoch dni zazarcie si¢ bija pod Usciem, koryto No-
teci trupami zawalone, bieg rzeki si¢ zatamowal; dru-
dzy powiadaja, ze Kar6l Gustaw, okrazyt Uscie, i wprost
do Kalisza poszedt. Byli tacy, co twierdzili, ze woje-
woda Kaliski ruszyt konceptem, wielkopolska szlachte
na statki wsadzil i sptawil, gdyby pszenic¢ do Gdanska,
na przecigcie drogi Szwedowi, i o tern dal wiedzie¢ do
stolicy, proszac o posiltki; a kazdy klnie si¢, ze styszat
z ust samego gonca. Niebawem jednak, prawda wyszta
na jaw, smutna prawda, ze dwadzie$cia tysigcy wielko-
polskiej szlachty zbrojnej, niedotrzymalo pola kilkuset
szwedzkim rajterom; wojewodowie dali przyktad, ucie-
kli, a szlachta bez wodza do domu si¢ rozjechata, jakby
z sejmikow.

Tu w miejscu tancow i zabaw w drugiej komnacie

zaczely si¢ wrzaskliwe zwady i zwawe spory. Jaki$
stary Litwin, rodem zKowna Kiejslutowego grodu, mo-
wit do stojacego obok siebie Wielkopolanina: »Pfe

braciszku, dali drata Wielkopolanie, to niepigknie; tak
si¢ dzia¢ niepowinno.« — »Litwinie, niedowiarku Bozy,
co ty tam mruczysz po niedzwiedziemu pod nosem?
Wiedz o tera, ze my Wielkopolanie zawszesmy gotowi
pacrwsi za ojczyzng « — Litwin niedat domoéwié:
>uciekac, braciszku; to nie dobrze.« — »Bartniku prze-
klety, zaraz ci¢ tu naucz¢, obetng¢ uszy, juz mi si¢ to

nieraz trafiato,« i porwal si¢ do szabli. Litwin z przy-

$miechajaca si¢ twarza, ani na wlos gniewu nieokazal.
»Braciszku, nie tak zwawo, na Szweda szabli dobadz,
jemu zajrzyj w oczy, tu twoje zuchwalstwo nie na miej-
scu." — Wielkopolanin si¢ sierdzil i byloby moze
przyszto do czubdéw; ale nadszed! Rusin z Kijowskiego
wojewodztwa: «Mospanowie, na bok prywaty, tu idzie
rzecz o ojczysta sprawe¢. Zgoda migdzy soba, wrogo-
wi nieSmy wojng; i Litwini i Wielkopolanie, wszyscy-
$my Polacy, wszyscy broamy rzeczypospolilej.« A po
dodat: stracono, pan hetman

Polny, pan kasztelan Kijowski i chorazy koronny, cig-

chwili »Jeszcze nic nie
gng tu z Rusinami, a Mospanowie wiecie, Ze Rusin to
stary popraw; gdzie Wielkopolanin skrewi, Litwin po-
batamuci, to tam Rusin dojedzie i swoje zrobi.
Obadwa obruszyli si¢ na niego i obadwa razem
zawrzeszczeli. — Wielkopolanin pnenit si¢ od zlosci:
» Wy Rusini wasza to

chamy, syzmatycy,

wszystko zte od was wziglo poczatek.

sprawka,
Ten obwies
Chmielniczenko, nie waszze to brat? nie onze to za-
lat sadta za skor¢ ojczyznie? Przeklgte smoki." —
Litwin przygryzal wargi, i jak kot ztosliwem okiem mi-
gotal: »Braciszku, nie tak si¢ przechwalaj, Litwa was
nieraz wojowata, byliscie naszymi poddanymi.« — Kijo-
wignin juz podniost r¢ke na odpowiedz, kiedy marsza-
ek dworu nadszedl: wPanowie bracia, prosz¢ o przy-
zwoitos¢ w krolewskiem mieszkaniu, niczapominajcie,
gdzie jestescie!" I ten glos uciszyl spory; a w tem
nadszed! kroél i kréolowa.

Ludwika Marya byta wesota i powazna, ale Jan
Kazimierz byt smutny. Wojewodzie, cho¢ stoi blizko
panny Lanckoronskiej, jak to mowia, zwiesil nosa na
kwint¢ i nie$mie, ani spojrze¢ jej w oczy, ani przemo-
wi¢. Hetmanowna z calg szczerota dobrego serca grze-
cznemi stowami pociesza jego zal, i chciataby rozproszy¢
te chmurki smutku, naniesione niepowodzeniem ojca.
Hrabia z Chatre i Montresor $mieja i $§wiegoca; nie
0 ich ojczyzn¢ idzie, a wojny si¢ nie l¢kaja, owszem
meznem sercem jej pragng. Pan staro$cic, przydany do
pomocy panu Weslowi, wyszedl z nim, robi¢ potrze-
bne rozporzadzenia dla wojska. Wychodzac, okiem
przymilcnia spojrzat i na pann¢ helmandéwng¢ i na sie-
dzaca obok niej Anng¢ Sapiezanke, tak iz rzekta hetma-
néwna: »I pan Jan, widz¢, zaczyna na Francuza sig
przerabiac. «

W jadalnej komnacie gna si¢ mnogie stoty, pod
srebrnemi i zlotemi poborami; jak drzewa, jak pira-
midy, jak zamki pigtrzg si¢ serwisy, a u ich wierzchotka
1 po bokach ptonag jarz¢ce pochodnie, i jasnem §wia-
ttem

tamia si¢ w roéznokolorowych krysztatach; —



’

na postumentach stoja roztrucliany i puhary z czystego
ztota i srebra, a na nich rznigte cyfry kréla i krolowej,
biate orly polskie, Litewskie pogonie, korona szwedzka,
mitry ruskie, pruskie, inflaudzkie i pomorskie, a wszystkie
ozdobne ro6znobarwna emalija i drogiemi kamieniami.
Na $nieznych obrusach péimiski i blaty srebrne, a na
nich, tu pieczony indyk przybrany w pawie piéra stoi
gdyby zywy; potworny szczupak kameryzowany gala-
reta barwy

i przezroczystosci rubindéw i bursztynu;

glowa odynca ktami grozi i skrzy oczyma. Kupami
pieczone bekasy, jarzabki, kuropatwy, pasztety z cietrzewi
i kwiczotéw sute zaprawue korzeniami. Loso$§ hojnie
oblany szafranem, karpie upstrzone migdatamiirodzen-
kami; w podlewach ptywaja sarnie czombry, i udzce
zajecze, melszpasy i grzybki rozmaitych ksztattow i ko-
lorow. Posrodku stotu gmach z ciasta, nad nim wieza,
nad nig z cukru cyfra A, nad cyfrag solenizantki, J. K.
L. BIL, cyfry kréla i krolowej, nad niemi krolewska ko-
rona, a nad korona, ciasciauy drzewiec, z choragwia bia-
tej barwy z czerwong, w $rodku rozpostarl skrzydta
bialy orzet polski, i do pedu si¢ natgzyt jezdziec lite-
wskie'j pogoni; a w okolto tego dziwowiska, patace, ko-
$cioly, twierdze, wieze z ciast lukrowanych, ptiusiowych,
torunskich piernikow i cykat; postawy zwierzgce i ludz-
kie i kwiaty z cukréw brylantowanych i matowych!
w srebrnych koszach bakalie, owoce krajowe i zamor-
skie; w butelkach matmazya, cypryjskie wino, wegrzyn,
pontak i ojczysty midd. Sztucce z jasnego srebra, por-
celana saska, krysztaly czeskie, krolewska zamoznos$¢ i
kréolewski przepych wszedzie. Stuzba krola przybrana
w czerwong sajet¢ z srebrnemi naszyciami i srebrnemi
tancuchami na szyjach; dwornia krélowej nosi niebie-
ska barwe¢ ze zlotem i zlote tancuchy.

Pan wielki kuchmistrz koronny zrobil przeglad pot-
miskow'; wielki podczaszy powiddl biegtem okiem po
butelkach, puharach i roztruchanach, a marszatek dworu
u$miechnat si¢ zadowolnicniem z arcydzieta wieczerzy.

Kto by widzial te wszystkie przybory, ani by mu
na mysl przyszto, Zc nieprzyjaciel mnoga liczbg, hardy
powodzeniem, juz jest pod nosem, a krol ledwo ma
kilkaset zoilnierzy pod r¢ka ku swojej obronie.

Jan Kazimierz nierad byt ztej uczty, i co predzej
chciatby ja zakonczy¢’, ale Ludwika Marya, ta niejako
uczennica ministra kardynata, chciata okaza¢ w groza-
cem niebezpieczenstwie, zimny spokdj panujacego iuro-
czysta powage tronu. Ona wie, ze to najlepsze sprg-
zyny do wzniecenia zaufania w narodzie i do zakupie-
nia bezgranicznych poswigcen sig.

Juz muzyka poczynala zadymaé polskiego, imiano
i§¢ do wieczerzy, juz starosta Biakowski i staro$cic Za-

kroczymski wroécili, zapewni¢ krdla, ze czaty porozsta-
wiane i zwiady pbrozsylane na wszystkie szlaki, kiedy
jeden z dwrorzan oznajmil przybycie dowoédzcy lekkich
choragwi pana hetmana Polnego. Jan Kazimierz z po-
$§piechem zawotal: "Niech przychodzi pozadany go$¢l«
i naprz6éd postapit.

Wszedt Krzysztof Wasowicz, starosta Zytomirski,
juz podesztego wieku, wtos mu poszpakowacial na wo-
jaczkach ukrainskich, rossyjskich itureckich. Z krélem
W ladystawem S$wigtej pamigci byt pod Bloskwa, i ja-
syr tatarskiego hana go nie minat. Jana Kazimierza ni-
gdy niewidzial, i po raz pierwszy noga jego na dworze
krolewskim stanegta, a jednak z goéra sze$cdziesigt lat
przezyt. Skoro wszedt, powital wszystkich uktonem
>vojskowyin i rzgsistym brzg¢kiem szabli, i obrocit mowrg
do Wesla

panie!l« — Staro$cic Zakroczymski mruga, a mruga na

starosty Makowskiego! »Milosciwy krolu i

Wasowicza,, i okiem wskazuje na Jana Kazimierza; ale
si¢
»Jasnie wielmozny hetman polny koronny

Wasowicz nic niezwaza, jak cietrzew zatokowa!
W mowie:

ciggnie z wojskami W aszej krolewskiej Blosci....«

i Wesel si¢ odwraca i Wasowicz powraca si¢ za nim.

Jan Kazimierz zdziwionym wzrokiem rzuca w koto i
sam nie wie, co to jest. Blarszalek dworu spostrzegt to,
zblizyt si¢, wzial za rek¢ Wasowicza, gwaltem prawie
obrocit go ku krolowi: "Najjasniejszy panie, przedsta-
wiam W aszej krolewskiej Blosci pana staroste Zytomir-
skiego.« — W pierwszej chwili Wasowicz chcialt mu
wyrwaé¢ re¢ke, ale po jego slowach zafrasowal sig, po-
krecit was, unizenie si¢ poktonit, az za kolana utapil
kréla: "Przebacz, mitosciwy krélu i panie, prostactwu
zolnierza. Bialym jeszcze dzieciakiem widziatem krola
Jegomos$ci Stefana Batorego, jak szedt pod Wielkie
Luki i Pskow, nosit zawiesisty was. [ $wigte'j pamigci

ojciec Waszej krolewskiej Blosci pod Smolenskiem

I krol Wtady-
staw, pan mo6j i dobrodziej za przeproszeniem majestatu

w obozie, twarz mial strojng w wasy.
krolewskiego, jak sum mial ogromne wasy; ja mysla-
tem, Ze krol bez nich by¢ nie moze; przebacz, mitosci-
wy panie.« — «Panie starosto, nie gniewamy sig¢, jak
Ale jakie
Panowie hetmano-

pobijemy Szwedoéw 1 my zapuscimy wasy.
nam wiesci przynosicie od wojska?
wie, pan kasztelan, zdrowi?«

"Na ustugi Waszej
Jutro przyjda przednie straze do
W arszawy z panem kasztelanem Kijowskim; po jutrze

krolewskiej Mosci.
nadciggnie pan hetman polny, a niebawem za nim pan
Pan hetman ko-
ronny trzyma na wodzy Tataréw, Bloskwe¢ i zdrajcg

chorazy koronny z tylnemi strazami.

Chmielnickiego." — "Dzi¢kujemy wam, panie starosto,

za dobre wiadomos§ci, teraz powieczerzajcie z namij«



obrocit si¢ do krolowej: »Pana storoste Zytomirskicgo
ciprzedstawiam. Ludwisiu, to nasz go$¢.« — Skinal reka
na marszatka dworu, muzyka zagrata polskiego; kro-
lowa podata r¢k¢ Wasowiczowi, ktory z rubaszng nie-
zgrabno$cia i z pewnym rodzajem t¢kliwosci wizial ja
i pomy$lal sobie: wolatbym i§¢ do szturmu na moskie-
wskie okopy, albo uderzy¢ na bisurmanski hufiec, jak
prowadzi¢ najjasniejsza pani¢ do stolu.

Parami zaszli do jadalnej komnaty; kobiety i po-
wazni ojcowie zasiedli za stoltem, mtodziez, stojac za
niewiastami, postugiwatla, odbierajac od nich talerze i
oddajac je stuzbie dworskiej. Kazda z niewiast nieza-
pominata o swoim studze, i hojnie go karmita takociami.
Krél sam usadowil pann¢ Lanckoronska obok W aso-
wicza, aby mogla wypytywaé o swego ojca i o znajo-
mych z Ukrainy; hrabia z Chatre ze zgrnbnoscia i po-
lotem Francuza zajal miejsce za jej krzestem, Montre-
sor ustawil si¢ do postug solenizantki, a staro$cic Za-
kroczymski nie z dobrej woli, ale z przymusu obral
sobie za pania tej mwieczerzy Ludwike¢ z Grosouvre, je-
dne¢ z francuzkich panien krolowej, i ta raza zazdroscit
zwinno$ci Francuzow; nieszczes$liwy wojewodzie postu-
giwal hrabinie z La Grange; za krzestem krolowej do-
stalo si¢ miejsce Kazimierzowi Sapicze, podowczas cho-
ragzemu Litewskiemu, a bratu Wilenskiego wojewody.

Panna Lanckoroniska ciggle rozmawiata z W asowi-
czem: a stary wojak, jak si¢ rozgadal, to gadal bez
konca, $miat si¢ i cieszyl si¢ corka swojego hetmana,
jakby wtaSnem dziecigciem. Hrabiego z Chatre mato
djabli niewzigli, bo ledwie mu tam jakie§ krotkie sio-
wko, albo nic nieznaczacy us$miech w jalmuznie grze-
cznos$ci si¢ dostaty, i to nie z dobrej woli. Spijano
wiwaty po wiwatach, jednym haustem za zdrowia krola
jegomosci 1 krolow¢j imosci, solenizantki, pici pigknej,
hetmanéw polskich i litewskich, Stefana Czarnieckiego,
kasztelana Kijowskiego, dostojnych ojcéw korony i Li-
twy, wrojsk polskich i litewskich, Francuzek i Francu-
zOw, pandow chrze$ciariskich sprzymierzonych z Polska,
postow zagranicznych, prawo Jana Kazimierza do ko-
rony szwedzkiej. Przy koncu krél wypil: »Niech zyje
pan starosta Zytomirski, co nam przywi6ozt dobra wies¢l«
a Wasowicz za pozwoleniem marszatka nadwornego
podnidst puhar: »Niech zyje ojczyzna i majestattronu
krolewskiego! zginiemy, a niedamy si¢l« 1 wszyscy po-
wtorzyli to zdrowie wrzaskliwie, ochoczo.

Po wieczerzy jeszcze tancowano, trunek hulat po
rozochoconych gltowach, a nogi po gtadkiej posadzce.
Tylko co panna Lanckoronska przetanczyla zwojewo-
dzicem i miala taficzyé z hrabiag z Chatre, kiedy przy-

szedl staros$cic Zakroczymski: »Panna hetmandéwna za-

pewnie zapomniata zapyta¢ o....« — Szybko odrzekta:
» Pytatam, zdrow, jutro go pan zobaczysz.« — =Moze
i niczobaczeg;« obrocil si¢ do hrabiego i rzekt do ucha:
»Moje mieszkanie na bednarskiej ulicy u kotodzieja
Pawla Smoka. Rano czekam, teraz musz¢ oddali¢ sig
z mojego obowiazku;« i1 odszedl. — Muzyka zagrala,
taniec si¢ zaczal, i po chwili si¢ skonczyl. — Po pot-
nocy wszyscy si¢ porozjezdzali.

Po tak wesote'j pohulance sadzi¢cby mozna, ze ka-
zdy pojdzie jeszcze we $nie marzy¢ o wieczornych za-
bawach, i na poét zyjac, zy¢ rozkoszami blizkiego wspo-
ale nie

mnienia; tak si¢ dziato, nikt prawie nie spal,

wszyscy si¢ do podrézy uktadaja. Owa wesolo$¢ uczty

byta udanym szalem, dla zapojenia troski dreczacej

serce, dla chwilowego zapomnienia o tern, co trzeba
bedzie zrobi¢ za kilka godzin. Byta to uczta syna roz-
stajacego si¢ zrodzicami i rodzing, uczta wygnaca opu-
szczajacego rodzinng ziemi¢. Kazdy z nich wie, Zze opu-
szcza, co mu mite, takomie chwyta szal wesotosci, aby
zagtuszy¢ smutek i troske, bo wie, kiedy jedzie, ale

nie wie, kiedy powrbeci.

Rozdziat II.

Oj na hori, daj zynki Zdut’
A po )id lioroju.
Po pij zclenoju
Laszciiki idut’.
Stara piesn ukrainska.
Kiedy w krolewskim zamku fraucymer krolowej
Imosci i stuzba dworska krzata si¢ koto pakunkow; na
$§wigto-Janskiej ulicy, tuz podle zamku, w zajezdnem
domostwie, w izbie do$¢ wykwintnie przybrane'j, prze-
chadzat si¢ wojewodzie Kaliski, smutny, nierad, sam do
siebie gadatl: przeklgta szlachta uciekta; czemu niebyto
si¢ bi¢? moj ojciec tam dowodzil, na niegoby splyneta
stawa ocalenia ojczyzny! i Grudzinskich rod stanatby
obok Zamojskich, Tarnowskich, Wisniowicckich, C.liod-
kiewiczow, Sapiehéw; ateraz wszystko przepadto! Bog-
dajescie sto par djabtow zjedli, ziemlacy Wielkopolanie!
Oj, niezapomne¢ ja wam tego nigdy! Teraz panowie
Czarnieccy w gor¢ pojda i panna hetmandéwna gotowa
dosta¢ si¢ temu szlachciurze staro$cicowi. Strzepnat
palcami, az ko$cie zaklaskaly we wslawach: Nie, nie na
twoje zg¢by ten chleb! nie dostaniesz jej! Wiem, ie i
teraz z nim

Francuz na nig czyha, ale mniejsza oto,

si¢ sprzymierzg¢, a potem i jego odsadzg¢. Hetman cu-
dzoziemcow nielubi, a moze tez i mnie jaki§ czyn ry-
cerski si¢ uda; nie tra¢my nadziei, — zastanowil sig
chwilg: — ale ten pojedynek, to sgk! Chciatem mie¢
na drugiego $wiadka Sapiehg¢, Radziwilla albo ktérego-

kolwiek z znamienitych rodzin. Na nieszczg¢$cie jeden



wyjezdza, a drugi niema czasu. Poczciwy Gnoinski sam
niechce; obiecal uprosié¢ Ossolinskiego, albo Sanguszke.
Coby to byla za przedziwna rzecz! jutroby wszedzie
gadano: pan wojewodzie Kaliski bil si¢ z jakime$ tam
synowcem Stefana Czarnieckiego; $wiadkami wojewo-
dzica byli hrabia z Chatre i ksiaz¢ Sanguszko; a tego
Czarnieckiego, jaki§ tam szerpetyna z pancernego znaku,
albo wozny z powiatowego grodu — i kazdyby do-
dal : — Zacieral rece i u$miechal
sic wesolo wojewodzie.
(Dalszy cigg nastgpi.)

swoj swego znalazl

Przeglad jpism.

floje irsjpomnieBiia, przez Alexandra Jelo-

iciclcieg o. 2 tomy. 1839.

Tylko wtenczas, gtly oddaleni jesteSmy od kraju, w kto-
rymes$my si¢rodzili, czujemy cala jego warto$¢: tgsknota na-
sza zanim, rozcigga sic do najmniejszych przedmiotow;wszystko
co tam byto, dla tego jnz, zc tam bylo, tam gdzie tyle
lubych przemarzylo si¢ nadziei, z kad tyle drogich sercu na-
szemu pamiatek pozostato —staje si¢ dla nas §wigtem i wznio-
stem. — Mickiewicz dopiero w tenczas, gdy oddalony byt
od swego Niemna i swej W ilii, mégt ich urok godnie opie-
waé¢ — tylko oddalony od swej Litwy, mogt zanuci¢ w swych
pigknych czasach z cala namigtnoscia:

Litwo! ojczyzno moja!

Tak 1 te pamigtniki tylko na obcej zrodzi¢ si¢ mogly
ziemi. Autor przypomina sobie zycie i zwyczaje W ojczy-
znie — wl ojczyznie, ktorg tak bardzo kocha; przypominajac
je sobie, patrzy na nig oczami kochanka — wszystko co w
niej dla tego, Zc ojczyste dobre — wzniosie. Dla tego tez
nawet zycie litewskie, zycie prawdziwie staropolskie, zycie,
ktore nas zgnbilo, zycie, kiedy to zawsze bylo -huczno,
pieknie, wesoto, duzo gosci, cukierkéw, owo-
coOw', kwiatow, koni, psow, strzelania i zaba-
wck«, moze z zapalem opisywaé! Wybaczyé mu wiec
mozna, coby sic nigdy autorowi w kraju piszacemu niewy-
baczylo. Zresztg'autor dziela tego sam powiada: ze niechce
przenika¢, co los zgotowal, lecz tylko potoczy¢é wzrokiem
w przeszto$¢. — Autor tern samem wyznaje, Zc nie ma
mocy by¢ wieszczem przysztodci — Uwazamy wigc tylko
w pamigtnikach tych rys wierny obyczajow litewskich braci,
podziwiamy lalcnt w opisywaniu, uwielbiamy styl w swojem
rodzaju czarujacy — jesteSmy jednak przeciwni catej da-
znoscl dzieta, jako uwielbiajgcej i uSwietniajacej owo zycie
szlacheckie, ktore kazdy nardd predzej czy pozniej do zguby
przyprowadzi¢ musiato.

Autor rozpoczyna swe dzieto wierszem do matki: — i o-
pisom kilku silniejszych wrazen z pierwszych lat swego dzie-
cinstwa, wrazen, ktére mu dzi$ juz tylko sa szmerem odle-
gltym; dzwigkiem, ktéorego ucho nicodgadnie, pigknoscia,
ktorej oko nledogoni. Opowiedziawszy czytelnikowi, jak mu
to lubo, wesolo bylo w domu, jak to nie raz probujac czy
szron mocny, wpadl w $nieg po uszy, z jakim to zapatlem
deklamowat SW1¢;ta mitosci kochanej ojczyzny — opowie-
dziawszy, jak to pierwszy raz na kucyku kasztanowatem bu-
jal, jak mu nozyk, ktéory w podarunku od ojca otrzymat,
gdy go ustami chce otworzy¢, wymyka si¢ i chwyta za war-
ge — przechodzi do swego ksztatcenia umystowego. — Obraz
owczesny szkol Winnickich przez Czackiego na wysokiej
stopie postawionych, jest z talentem skreslony; — jak naiwnie
i zywo opisuje autor swa mlodos¢, przekonamy si¢ z naste-

pujacego Wyjatku.

-Jadac rzemiennym dyszlem, wstepujac do roznych kre-
wnych i znajomych, gdzie byta taka jak my dziatwa, wybry-
knjac z ta dziatwa, strzelajac po drodze do wrobli i innych-
ptaszkow, zapomniato si¢ o szkotach. Zblizamy sie do mia-
sta; widzimy ogromnygmach jaki§, my$§limy sobie: musi tam
by¢ wiele dzieci, oto bgdziemy si¢ bawié, pytamy:

-Papo, a wstapimy tu?«

»Wstapimy. -

»A duzo tam clilopcow?«

»Duzo.«

»A jak si¢ ten pan nazywa, co tam mieszka?-

»Gimnazyum. « —

Ot6z masz — pospuszczaliSmy nosy na kwintg, spojrze-
liSmy na posgpne mury pojezuickie, spojrzeliSmy po sobie,
Izy si¢ pokrecity; zal sigzrobilo za domem, za matka; stanat
strach popiséw przed oczyma: zle, ale co6z robi¢? wjezdza-
my do miasta, —paskudne,— prow adza nas nazajutrz do szkot,
— szkoly brudne, po korytarzach zimno, nauczyciele straszni.

W tem dzwonig — z milion chlopakow' wylatuje z klas-
sy i nuz w perewerty: wesolo krzycza i nam poweselato,
radziby$my si¢ wyrwaé do malcow, 1 pokazaé im, co to i-my
figlow umiemy; ale nie mozna, wigc tylko przez okno za-
zdro$nie spogladamy.

'-Papo, a kiedyz my poéjdziemy do tych szkol?- — a
nauczyciel taciny igrcczyzny Jagietto nieproszony odpowiada:

»Jak kawalerowic odbedg popisy. -

-Nic boimy si¢ popisow, my wszystko umiemy.?-

- Da si¢ to widzie¢. - —

Przyszto do popiséw: straszniejsze byty w domu, mysli-
my sobie; ksigdz Skiba byt przy nas, wigc nie ballsmy si¢
—poplsallsmy si¢ doskonale; Edwarda i mnie przyjeto do
trzeciej ldassy, Eustachego do drugiej.

Byto to w sobotg; w poniedziatek juz mioli.$my si¢ wpro-
wadzi¢ na mieszkanie wtasnie do pana Jagielly'; niedziele
mieliSmy jeszcze do pohulauia.

W niedzielg rano ojciec moéwi: -No chtlopcy, poubieraé
mi sie dzi§ czysto, pojdziecie ze mng do Szczeuiowskiego na
obiad: a tam po obiedzie grzecznie si¢ bawic.-

-A sg tam dzieci?-

»Jest dziewczynka tadna i grzeczna.- —o

Poubierali$my si¢ $licznie, ojciec kazdemu poprawit czu-
pryny, az $wieczki w oczach stanely; ruszamy z minami te-
gicmi, bo juz po odbytych popisach. Przychodzimy: w pier-
wszym pokoju powitatl nas powazny, a bardzo wesoly starzec ;
byt to Szczeniowski, w 6w czas dozorca gimnazyum Winnic-
kiego, dawniej prezes jakich$ sadow, jeszcze dawniej poset
na kilka sejmow i na sejm czteroletni. Z kazdego sejmu dla
braci obywateli mnostwo lask ponawozit-J dla siebie zadnej
mc przyjal — sam bowiem btyszczal tylko cnota i zastuga,
nic moéwigc nigdy ni o jednej, ni o drugiej. To tez doczekat
wesolej staro$ci, co si¢ nie smuci zaducm nieszczg¢$ciem, bo
ufa w opatrznos$¢ i spokojnie czeka jej sadu.

- Przedstawiam ci moich chlopakéw. =

-Zwawe chlopcy; — a to wnuczeta moje. -

I zaczal wywodzi¢ po mistrzowsku dlugi rodowod, kto-
rego nie pamigtam wcale, cho¢ go bardzo czgsto potem po-
wtarzal ; a konczac ten wywod znowu nazwal nas wnukami.

-Kiedy my wnuki, to pan dziadunio. -

-Madre chlopcy, zwawe chlopcy.-

Odtad tedy juzesmy nowego dziadunia dziaduniem na-
zywali. Wprowadzit nas do bawialnego pokoju, wskazal na
zong: - Oto wasza baba- Wskazal na nas: -Oto twoje
wnuki, - — wiec po kolej cniok babuni¢ w rekg. — Az tu
z druglego pokoju wybiega dziewczynka'anioteczek; staneta
popatrzata i schowata si¢ — znowu stang¢ta we drzwiach: i
juz si¢ nachylita do pierwszego poskoku; biata sukienka ko-
tysata si¢ z lekka, na prawej nozce stoi, lewa jeszcze dotyka
ziemi, jak gdyby tylko na to, zZeby jej nie zgubita, raczki
na wpoél podniesiono, jak gdyby do latania zrywaé si¢ miala,
wtloski jasno zlote jeszcze niespoczely w pedzie, ktorym go-
nily za tabedziag szyjka, a biekitne duze oczki mowity:
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mmamo zawotaj mnie.- Matka dala znak, a dziewczynka
anioteczek btysne¢ta przez pokdj, i tuz przy matce stanegtla,
patrzac to na nia, to na ojca, to na nas. Ojciec skonczyw-
szy rozpowiada¢ co$ zabawnego, moéwi: »Xawerko, przed-
stawiam ci twoich siostrzencow.« Ciocia wyciggneta nam
raczke, my powiadamy, ze mamy taka siostrzyczke i catuje-
my ja w buzi¢; powiedzieli nam, ze to nie siostrzyczka, ale
ciocia, a dziadunio wypalil nam nauk¢ bardzo wesota, o usza-
nowaniu, jakie si¢ nalezy starszym, niewiastom i ciociom.
BawiliSmy si¢ z ciocig grzecznie caly dzien az do wieczora
it d«

Niepotrzcbujemy pewnie wspominaé¢, ze Xawerka, luba
ciocia zawrdcita zupeilnie glowe panu Alexandrowi; jeszcze
dzi§ z zapatlem mlodzichczem o niej wspomina; mimo tego
uczyt si¢ dobrze — i byl szcze¢$liwy, bo mogl t¢ ciocig
widzie¢, "widzie¢, jak piekniata, jak rozwijala si¢ w kras¢ i
wdzigki, tak jak iskra rozwija si¢ w plomien, jak jutrzenka
rozwija si¢ w kras¢ poranku; wpatrywatl si¢ w nia, jak
w ksiezyc, jak w teczeg, jak w piekny wodospad, jak wniebo;
— bo gdy podniosta duze niebieskie oczy, to si¢ zdawato, ze
widzi dwa nieba, Zrenice tych oczow bytly, jak dwa stonca:
u niej jagody, jak krew z mlekiem, $wieza, jak réza, skro-
mna jak fiolek, zgrabna jak sarneczka, lotna, jak ptaszek,
wdzigkiem i kibicig, dowcipem i nauka, wyS$cignela wszy-
stkie "roOwienniee swoje, — byl szcz¢s§liwy, bo mogt ja na-
zwaé swoja — swoja ciocig, bo modgt z ta ciocig bawig sig,
tancowaé, swawoli¢, bo mys$lal, ze tak zawsze bedzie. —
Po czterech latach w' Winnicy przebytych, — po ukoncze-
niu tamze szko6l udat si¢ autor do domu. — Lecz Xawerka
luba ciocia zawsze byta w pamigci. Mimo zabaw, polowan,
podrézy, nudno bylo bez niej; "nie dziw wigc, ze wkrotce
autor ojca si¢ zapytatl:

»Ojcze, czy pojedziemy kiedy do Winnicy ?-

»Moze§wstapimy jadac do Krakowa,- byta odpowiedz.

mA po co do Krakow a? -

»Do akademii.-

Tfa te stowa (pisze autor) az mi si¢ stabo zrobito, po-
mys$latem sobie: skonczylem szkoty, bylem w Kijowie na
kontraktach, sam do Odessy jezdzitem, starego wilka zabitem
i mam jeszcze sic uczy¢? O ja nieszczgs$liwy! — Goscie ma-
drzy mowia: >1 po c6z p. marszatek" tak chce ich megczyé
naukami? czyz to im nic zostawisz majatku, co im po nauce?-
m— MOj ojciec usmiechnat si¢ i powiedzial: -Mospanic, czto-
wiek wtedy bogaty, kiedy ma skarb w glowie; bo tedy ani
mu wrdég nie wydrze, ani ogien nie spali, ani woda nie za-
biorze. « — Tak moéwiac przekonal i gosci i syna. Trzeba
byto p. Alexandrowi pozegna¢ si¢ z domem, — lecz mogt
go zapomnie¢, gdyz jocliat do Krakowa.

(Dalszy cigg nastajpi.)

©ojiiesiesala llteraclkie.

Noyiny literackie z Warszawy. Maciejow-
ski juz prawie ukonczytl Zycie dom owe w Polsce XVI.
wieku, wielce wazne, ciekawe, nowych szczegul 6w mnostwo
— a co wazniejsze, ze objat literatur¢ tegoz wieku, to jest
pisarzy proza i poetdw po polsku piszacych. Czytatem w re¢-
kopismio, pisze kompetentny znawca, i musz¢ tej wielkiej
pracy uderzy¢ czotem.

Szabranski zamyS$la dalej wydawaé¢ Panorame,
i zbiera matcryaty — oil Nowego roku wyjdzie nowy po-
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szyt. Encyklopedya lizie na z6twich nogach. Magazyn
Powszechny schudt w formacie Dmochowski blizej Pruss
hrcezke siejac, opuszczasi¢ i w Muzeum Domowcni (juz podo-
bno catkiem porzucit swe "literackie przedsigwzigcia.) Co do
gazet W arszawska nie warta i szelaga", najlepsza Co-
dzienna, a po niej Poranna.

Pan Wojcicki ukonczyt swoje »Stare Gawedy
i Obrazy-, ryciny wygotuja si¢ w Lipsku. Miedzy iuue-
mi jest widok Warszawy z r. 1656; drugi z Cellaryu,sza i bra-
ma Warszawska. Teraz zajmuje si¢ wykonczeniem dzieta
o teatrze starozytnym w Polsce.

Teofil Gliicksberg oddawna ma zamiar oglosi¢ dru-
kiem w poprawnej i ozdobnej cdycyi, wszystkie dzieta
Kazimierza Brodzinskiego. Dtuzsza zwtloka tego ze
wszech miar tak pigknego przedsigwzigcia, ublizataby litera-
turze i czcigodnym cieniom autora" Wiestawa.

Przeglad dziejéw w ostatnich nrach czegsci 3ciej zawiera
pismo bezimienne w Perekopiu nad Donem’ 1800. ogloszone,
przypisywane Kniaziewiczowi albo Sulkowskiemu. Itzez
human sk a, przez Adama Moszczcuskiego z Tygodnika li-
terackiego, Potem rekopism ks.Kornclego Sroczy nskicgo,
bytego superiora missyonarzy Krystynopolskiego, opisujacy
z wigkszemi szczegdétami okrucienstw a hajdamackie w tejze
rzezi, osobliwie na duchownych dokonane, zgadzajace si¢
z opisem takze w tygod. lit. umieszczonym. W yjatek ze sta-
tutow litewskich, tyczacy si¢ Nieszlaehfy z Czackiego.
Pismo to zawiera w ogdle prawie same juz rzeczy znajome
weelu upowszechnienia ich, z rzadszych lub kosztowniejszych
dziel przedrukowane, najwigcej z Maciejowskiego,
Czackiego, Wisniew'skiego etc.

Stawny liryk Beranger, pisze z P. Leroux Histo-
ry 3 Xap oleona w 6¢ciu tomach, ktora niedtugo z druku
wyjdzie.

owa Lelia. George Sand utworzyta swojaLelig,
oOw prototyp wszystkich pézniejszych z obecnym spoteczen-
stwem w walce zostajacych kobiecych charakterow', otwie-
rajac W' niej krytyce najobszerniejsze pole, i niejako skale
do wytknigcia wszystkich zalet i btedow tej stawnej autorki.
Do$¢ znaczny przeciag czasu od napisania tego dzieta, wply-
nat przewaznie ua sposob mys$lenia P. Sand, ktéra wydajac
powtdrnie zupeinie przerobiony, a jak Francuzi mowia, prze-
lany (refondu) ten stawny romans, odpowiada w nicm kry-
tyce. Charakter bohaterki zostal na pozoér tenze sam, ale
innym sposobem jest rozwinigty i lepiej uzasadniony. Kto
Lelia znal dawniej, znajdzie ja w tej nowej postaci szlache-
tniejsza gigbiej mys$laca i czujaca; a oraz, co jedno z dru-
giego wypltywa, nie z tak zakrwawionem sercem, cho¢ je-
szcze w walce z panujacemi wyobrazeniami. Nowa ta Lelia
wyszla w tych dniach z druku w Paryzu.

Z Lwowa donosza: Wyszlo tu $wiezo dzietko W tady-
stawa ksigcia Saguszki o chowie koni. Slawuckie stada
koni Sanguszkoéw' stawne sa w dawnej Polsce. Autor, lubo-
wnik i posiadacz pigknych koni, podat tu dla uzytku ziomkéw
to, co mu si¢ z wlasnych doswiadczen powszechnej wiado-
mos$ci godnem zdawato.

Pod prassa znajduje si¢ dzietko Konstantego Pawlikow-
kowskiego: o owcach.

Zegota Pauli wygotowatl do druku noworoczniczck pod
napisem Zorza, ktéry juz otrzymal pozwolenie cenzury
krajowej.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca na ten kwartal 1 Talar
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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